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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2004 — 1271 [C — 2004/22228]

17 MAART 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 31 juli 1997 houdende vaststelling van het
bedrag per aangeslotene dat de sociale verzekeringskassen voor
zelfstandigen ten laste van hun werkingskosten moeten doorstor-
ten aan het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der
zelfstandigen tot vergoeding van de informaticakosten die dit
Instituut voor hen heeft gemaakt

De Minister van Middenstand,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 20, § 4his, ingevoegd bij de wet van 20 december 1995 houdende
sociale bepalingen;

Gelet op het ministerieel besluit van 31 juli 1997 houdende vaststel-
ling van het bedrag per aangeslotene dat de sociale verzekeringskassen
voor zelfstandigen ten laste van hun werkingskosten moeten doorstor-
ten aan het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandi-
gen tot vergoeding van de informaticakosten die dit Instituut voor hen
heeft gemaakt, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 23 september 1998, 3 december 1999, 29 oktober 2001,
7 oktober 2002 en 16 april 2003,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 31 juli 1997
houdende vaststelling van het bedrag per aangeslotene dat de sociale
verzekeringskassen voor zelfstandigen ten laste van hun werkingskos-
ten moeten doorstorten aan het Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen tot vergoeding van de informaticakosten die
dit Instituut voor hen heeft gemaakt, worden de woorden « voor de
jaren 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002 en 2003 » vervangen door de
woorden « voor de jaren 1997 tot en met 2004 ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2004.
Brussel, 17 maart 2004.
Mevr. S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2004 — 1271 [C - 2004/22228]

17 MARS 2004. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
31 juillet 1997 déterminant le montant par affilié que les caisses
d’assurances sociales pour travailleurs indépendants doivent trans-
férer a I'Institut national d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants, a charge de leurs frais de gestion, afin de couvrir les
frais informatiques exposés pour elles par cet Institut

La Ministre des Classes moyennes,

Vu I'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment I’article 20, § 4bis, inséré par la
loi du 20 décembre 1995 portant des dispositions sociales;

Vu I'arrété ministériel du 31 juillet 1997 déterminant le montant par
affilié que les caisses d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants doivent transférer a I'Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants, a charge de leurs frais de gestion, afin de
couvrir les frais informatiques exposés pour elles par cet Institut,
notamment I'article 3, modifié par les arrétés ministériels des 23 sep-
tembre 1998, 3 décembre 1999, 29 octobre 2001, 7 octobre 2002 et
16 avril 2003,

Arréte :

Article 1°". A I'article 3 de I'arrété ministériel du 31 juillet 1997
déterminant le montant par affilié que les caisses d’assurances sociales
pour travailleurs indépendants doivent transférer a I'Institut national
d’assurances sociales pour travailleurs indépendants, a charge de leurs
frais de gestion, afin de couvrir les frais informatiques exposés pour
elles par cet Institut, les mots « pour les années 1997, 1998, 1999, 2000,
2001, 2002 et 2003 » sont remplacés par les mots « pour les années de
1997 a 2004 inclus ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2004.

Bruxelles, le 17 mars 2004.
Mme S. LARUELLE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2004 — 1272 (2004 — 1177) [2004/09274]

31 MAART 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 februari 2002 ter uitvoering van de wet
van 22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure via DNA-
onderzoek in strafzaken. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 1 april 2004, editie 2, op bladzijde 18523,
akte nr. 2004709254, dient de datum van het koninklijk besluit
vervangen te worden door de datum van 1 april 2004.

Er dient gelezen te worden :

« Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
1 april 2004; »

« Gegeven te Brussel, 1 april 2004 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2004 — 1272 (2004 — 1177) [2004/09274]

31 MARS 2004. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 4 février 2002
en exécution de la loi du 22 mars 1999 relative a la procédure
d’identification par analyse ADN en matiére pénale. — Erratum

Au Moniteur belge du 1°" avril 2004, édition 2, page 18532, acte
n° 2004709254, la date de I'arrété royal doit étre remplacée par la date
du 1°" avril 2004.

Il faut lire :
«Vu I'accord de Ministre du Budget, donné le 1°" avril 2004; »

« Donné a Bruxelles, le 1°" avril 2004 ».

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2004 — 1273 [C - 2004/07076]

18 MAART 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 maart 1984 houdende inrichting van de
jury’s belast met het afnemen van de proeven der taalkundige
examens, bepaald door de wet van 30 juli 1938 betreffende het
gebruik der talen bij het leger

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juli 1938 betreffende het gebruik der talen bij
het leger, gewijzigd bij de wetten van 30 juli 1955 en 27 december 1961,
het koninklijk besluit van 15 oktober 1963, de wetten van 10 juni 1970,
13 november 1974, 13 juli 1976, 22 juli 1980, 24 juli 1981, 28 decem-
ber 1990, 20 mei 1994, 26 maart 1999, 22 maart 2001, 2 augustus 2002 en
27 maart 2003;

MINISTERE DE LA DEFENSE

F. 2004 — 1273 [C - 2004/07076]

18 MARS 2004. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 15 mars 1984
portant organisation des jurys chargés de faire subir les épreuves
des examens linguistiques définis par la loi du 30 juillet 1938
concernant I'usage des langues a I'armée

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 30 juillet 1938 concernant I'usage des langues a I’'armée,
modifiée par les lois des 30 juillet 1955 et 27 décembre 1961, I'arrété
royal du 15 octobre 1963, les lois des 10 juin 1970, 13 novembre 1974,
13 juillet 1976, 22 juillet 1980, 24 juillet 1981, 28 décembre 1990,
20 mai 1994, 26 mars 1999, 22 mars 2001, 2 ao(t 2002 et 27 mars 2003;



